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Ayarintol, pNn mavtl  TveUpATL  ToTeVeTE, GMA  Soklpdlete Td Tvevparta,

Amados no a-todo espiritu credis sino  probad los espiritus

G0027 G3361 G3956  G4151 G4100 G0235  G1381 G3588  G4151
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si de el Dios son porque muchos falsos-profetas han-salido al
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TOV  KOOHOV.
el mundo
G3588 2889

AMADOS, no creadis a todo espiritu, sino probad los espiritus si son de Dios: porque muchos falsos profetas son
salidos en el mundo.

'Ev TOUTW VYWWOKETE TO Mvedpa to0  Oeold: mdv mvedpa © OpoNoyel
En esto conoced el Espiritu  de Dios todo espiritu que  confiesa
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‘Incolv ~ Xplotov  év oapkl  éAnAuBota, €k to0 ©eol éotw;

a-lésols Christés en carne  venido de el Dios es
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En esto conoced el Espiritu de Dios: todo espiritu que confiesa que Jesucristo es venido en carne es de Dios:

kat mdv Tmvedua 6 Vg OpoAoyel TOV  Inoolv, <xplLotov ¢€v oapKl
y todo espiritu que no confiesa a-el  Iésols Christds en carne
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EANAuBOTa> €K o0 ©Oeod o0k Eotw. kat todtd ¢€otv 1O tol

venido de el Dios no es y este es el del
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avtiyplotou, O aknkoate  OtL  Epyeta,, kait  viv &v ™ KOOMW €0TWV
anticristo que  habéis-oido que viene y ahora en el mundo  esta
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hdn.

ya

G2235

Y todo espiritu que no confiesa que Jesucristo es venido en carne, no es de Dios: y éste es el espiritu del
anticristo, del cual vosotros habéis oido que ha de venir, y que ahora ya esta en el mundo.

YUETG €K to0 ©eod ¢€otg, TtTekvia, Kal  VEVIKAKATE autolg, Ot
Vosotros de el Dios sois hijitos y los-habéis-vencido a-ellos porque
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peldwv éotiv O év Oy, 4] o év ™™ KOOUW.

mayor  es el-que en vosotros que  el-que en el mundo

G3173 G1510  G3588  G1722  G4771 G2228 G3588  G1722 G3588  G2889

Hijitos, vosotros sois de Dios, y los habéis vencido; porque el que en vosotros esta, es mayor que el que esta en
el mundo.
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5 altol €K to0 KOopou elolv; & Tolto €k tod «kbéopou Aaholowy, kal

ellos del el mundo  son por esto del el mundo hablan y
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el mundo  a-ellos oye
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Ellos son del mundo; por eso hablan del mundo, y el mundo los oye.

6 NMETC €K t00 ©ecod éopev. O YWWWOKWV TOV ~ Oedv, GAKOUEL HUQV.
nosotros de el Dios somos el-que conoce a-el Dios nos-oye  a-nosotros
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YWWOKOUEV  TO mvedpa  THG  AAnBelag kal  TO nvedpa  THC  TAAVNG.
conocemos el espiritu  de-la  verdad y el espiritu  del error
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Nosotros somos de Dios: el que conoce a Dios, nos oye: el que no es de Dios, no nos oye. Por esto conocemos el
espiritu de verdad y el espiritu de error.

7 Ayamnuoi, ayam®pev AaNAAoug Ot A ayamn €k o0 ©eod oty
Amados amémonos unos-a-otros porque el amor de el Dios es
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y todo el-que ama de el Dios ha-nacido y conoce a-el Dios
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Carisimos, amémonos unos a otros; porque el amor es de Dios. Cualquiera que ama, es nacido de Dios, y conoce

a Dios.
8 o} KA ayarm@yv, OoUuK  &yvw OV  Beody; Ot o} @e0¢ aydamn  €otiv.
el-que no ama no conocié  a-el Dios porque el Dios  amor es
G3588  G3361  G0025 G3756  G1097 G3588 G2316  G3754 G3588 G2316  G0026 G1510

El que no ama, no conoce a Dios; porque Dios es amor.

9 &v ToUTw  €davepwdn n ayartn tod Oeold  év ULy, otL  TOV
en esto fue-manifestado el amor de Dios en nosotros que  al
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Yiov altol, TtOv  povoyevi}, Arméotalkev O Oedg  elg TOV  KOopov, 1va
Hijo  de-él al unigénito ha-enviado el Dios  al el mundo para-que
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vivamos por él
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En esto se mostré el amor de Dios para con nosotros, en que Dios envié a su Hijo unigénito al mundo, para que
vivamos por él.
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10 v TolTw €0tV ayamn, ouy OtL  Nueg nyarnkapey  tov  Ogdy,

en esto estd el amor no que  nosotros hemos-amado a-el Dios
G1722  G3778 G1510  G3588  G0026 G3756 G3754 G1473 G0025 G3588  G2316
AN\ 0Tl autdg  Ayamnosv  AuAc, Kat  améotellev tOV Yoy autod,
sino que  él nos-amé a-nosotros y envié al Hijo  de-él
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\aopov mepl TV QUaptidv  APQV.

propiciacion  por los pecados de-nosotros
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En esto consiste el amor: no que nosotros hayamos amado a Dios, sino que él nos amé a nosotros, y ha enviado
a su Hijo en propiciacién por nuestros pecados.

11 ‘Ayamnrol, el oltwg o ©e0¢ Aydrnosv  HUAC, Katl NHETS
Amados Si asfi el Dios nos-amé a-nosotros también nosotros
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odeilopev  aANN\AAoUG ayardv.
debemos unos-a-otros amar
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Amados, si Dios asi nos ha amado, debemos también nosotros amarnos unos a otros.

12 Oedv  o0éelg mwrote TteBeatay, €av  Ayam@pev aMnloug,  © ©edc  év
A-Dios nadie jamas ha-visto Si nos-amamos unos-a-otros el Dios en
G2316  G3762 G4455 G2300 G1437  G0025 G0240 G3588 G2316  G1722
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nosotros permanece Yy el amor de-él perfeccionado en nosotros  esta
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Ninguno vié jamas a Dios. Si nos amamos unos a otros, Dios esta en nosotros, y su amor es perfecto en nosotros:

13 ¢v ToUTW VYWwWoKopev OTL  &v alt® HEVOpEY, Kat  autog  &v
en esto conocemos que en él permanecemos Yy él en
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nosotros que de el Espiritu de-él nos-ha-dado  a-nosotros
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En esto conocemos que estamos en él, y él en nosotros, en que nos ha dado de su Espiritu.

14 kal  AUeg TeBedpeba Kal  paptupolpev, Ot 6 Mathp ATECTANKEV
y nosotros hemos-contemplado 'y testificamos que el Padre ha-enviado
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tOv Yo Zwtfjpa tol0  KOopou.
al Hijo  Salvador del mundo
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Y nosotros hemos visto y testificamos que el Padre ha enviado al Hijo para ser Salvador del mundo.

15 8¢ gdv  opoloynon oOtt  Inooldg (Xplotog) €otwv O Yiog told ©ecol,
quien — confesare que  Iesods (Christés) es el Hijo de Dios
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o Oed¢g  &v alt® pevel, Kal  autdg  év ™™ Oe®.
el Dios en él permanece y él en el Dios
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Cualquiera que confesare que Jesus es el Hijo de Dios, Dios esta en él, y él en Dios.

16 kal  AMElg EYVWKAWEV Kal  Temotelkapev THY  ayamnv  fv ExeL O
y nosotros hemos-conocido y hemos-creido el amor que tiene el
G2532  G1473 G1097 G2532  G4100 G3588  G0026 G3739 G2192  G3588
©edg v NMIV. ‘O ©egdg ayamn éotly, kat O HEVWVY v T
Dios en nosotros  El Dios  amor es y el-que permanece en el
G2316  G1722  G1473 G3588 G2316  G0026 G1510  G2532 G3588  G3306 G1722  G3588
ayamn, év ™™ Oe® pevel, Kat o Oedg  &v alt® pEveL
amor en el Dios permanece vy el Dios en él permanece
G0026 G1722 G3588 G2316  G3306 G2532 G3588 G2316  G1722 GO0846  G3306

Y nosotros hemos conocido y creido el amor que Dios tiene para con nosotros. Dios es amor; y el que vive en
amor, vive en Dios, y Dios en él.

17 "BEv ToUTw TeteleiwTal N ayamn  ped’ ApQv, tva Tappnoiav
En esto ha-sido-perfeccionado el amor con nosotros para-que confianza
G1722  G3778 G5048 G3588  G0026 G3326  G1473 G2443 G3954
EXwHEV &v ™ nuEpa  thg  kploswg, Ot KaBwg €keEWOg  €otwy,  Kal
tengamos en el dia del juicio porque como aquel es también
G2192 G1722 G3588  G2250 G3588  G2920 G3754 G2531 G1565 G1510  G2532
NHETg éopev  év ™ KOOUW TOoUTw.
nosotros somos en el mundo  este
G1473 G1510  G1722 G3588  G2889 G3778

En esto es perfecto el amor con nosotros, para que tengamos confianza en el dia del juicio; pues como él es, asi
somos nosotros en este mundo.

18 ¢O6Bog oLk Eotwv  év T ayamn, AaM' tehela ayann  &Ew  BAMeL
temor no hay en el amor sino el perfecto amor fuera echa
G5401 G3756 G1510  G1722 G3588  G0026 G0235 G3588  G5046 G0026 G1854  G0906
OV doBov; OTL o} ®O6Bog kOhaow Exey; O 6¢ dofouuevog, oU
al temor porque el temor  castigo tiene el-que pero teme no
G3588  G5401 G3754 G3588  G5401 G2851 G2192  G3588  G1161  G5399 G3756
TeTeAelwTal v iy ayarn.
ha-sido-perfeccionado en el amor
G5048 G1722  G3588  G0026

En amor no hay temor; mas el perfecto amor echa fuera el temor: porque el temor tiene pena. De donde el que
teme, no estd perfecto en el amor.

19 Hpelg ayam®pev  OTL altog mpdtog Aydamnoev  AUAC.
Nosotros amamos porque él primero  nos-amé a-nosotros
G1473 G0025 G3754 G0846  G4413 G0025 G1473

Nosotros le amamos & él, porque él nos amé primero.
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20 éav TG glmn, 6t Ayanm® TOV  Ogdy, kat TOV  adshdpov altod pLof,

si alguno dijere que Amo a-el Dios y al hermano de-él odia
G1437  G5100 G3004  G3754  G0025 G3588 G2316  G2532 G3588  G008O G0846 G3404
Yevotng éotly; O yap ayam@v tov  adeApov altod, Ov EWPaKeY,
mentiroso  es el-que pues no ama al hermano  de-él al-que  ha-visto
G5583 G1510  G3588  G1063 G3361  GOO025 G3588  G008O G0846 G3739  G3708
TOV  Ogdy, Ov olY €wpakev, o0 Slvatatr  ayardv.
a-el Dios a-quien no ha-visto no puede amar
G3588 G2316  G3739 G3756  G3708 G3756  G1410 G0025

Si alguno dice, Yo amo & Dios, y aborrece a su hermano, es mentiroso. Porque el que no ama a su hermano al
cual ha visto, ;(cdmo puede amar a Dios & quien no ha visto?

21 kal tavtnv THV  &VTOAhv gyopev  ar’  avtod, tva o ayam@v  tov
y este el mandamiento tenemos de él que el-que ama a-el
G2532  G3778 G3588  G1785 G2192 GO575  G0846 G2443  G3588  G0025 G3588
Oedy, ayamd kat TOV  AdeAdov  altod.

Dios ame también al hermano de-él
G2316  GO0025 G2532 G3588  G008O G0846

Y nosotros tenemos este mandamiento de él: Que el que ama a Dios, ame también & su hermano.
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